
 
 
 

 
Кратко Ръководство за употреба 

на мобилен телефон MM718 
 

 
 
Телефонът работи в GSM 900/1800 MHz, WCDMA 900/2100 MHz,  
LTE: 800/900/1800/2100/2500/2600 MHz мрежи. Tрябва да бъде поставена поне една SIM 
карта правилно, преди да включите телефона. 

1 ВЪВЕДЕНИЕ 

Това Ръководство за употреба е издадено от производителя.  Ревизии и корекции, 
дължащи се на грешки, неточности в текущата информация и подобрения на телефона или 
софтуера, могат да бъдат направени без предварително уведомление, но въпреки това ще 
бъдат включени в по-късни версии на ръководството за потребителя.За повече 
информация или помощ, посетете нашия уебсайт наwww.maxcom.pl. Производителят 
запазва си правата си върху цялото съдържание на това Ръководство. 
Авторските права и търговските марки, посочени в този документ, остават собственост на 
собственика им. Забранено е копирането, препращането, съхраняването или 
разпространението на съдържанието му, изцяло или частично, без предварително 
писмено разрешение. 

2 ТЕХНИЧЕСКИ СПЕЦИФИКАЦИИ 

• Дисплей: 1.77", 160X128 pixels 
• Функция Свободни ръце 
• Телефонен указател -500 записа 
• Изпращане и получаване на SMS и MMS 
• Бързо набиране (бутони 3-9) 
• Теми с висок контраст,  
• FM радио, аудио и видео плейър (MP3/MIDI/AMR;  AVI/MP4/3GP) 
• Аларма, Календар, Диктофон, Калкулатор 
• Фенерче 
• Памет RAM + ROM: 48MB+128MB 
• Поддръжка на micro SD карта памет: до 32GB 
• SIM карта : Nano SIM 
• Батерия: 1000 mAh 
• Време в режим на готовност:100h 
• Време за разговори: 10h 
• Handset weight with battery: 77,3g  
• Размери : 121x46x14mm 

*зависи от условията и сигнала на мобилната мрежа 

3 СЪДЪРЖАНИЕ НА КОМПЛЕКТА 

• Мобилен телефон 
• USB кабел  
• Батерия 
• Кратко ръководство за употреба 
Забележка:Препоръчва се да запазите оригиналната опаковка, тъй като може да се 
използва за транспортиране. Съхранете документа за покупка, тъй като той е необходим 
за приложимостта на гаранцията. 
4 АКСЕСОАРИ 

Използвайте само батерии, зарядни устройства и аксесоари, препоръчани от 
производителя на телефона. Проверете при продавача ви какви аксесоари са налични във 
вашия район. 

5 ПРАВИЛА ЗА УПОТРЕБА И БЕЗОПАСНОСТ 

Забележка: Моля прочетете следните правила за намалите риска от неправилна употреба 
на телефона. 
• Употреба:Телефонът излъчва електромагнитно поле, което може да повлияе 

отрицателно на други електронни устройства, включително медицинско оборудване. 
• Не използвайте телефона в зони, където е забранено използването на мобилни 

телефони, като болници, самолети, места за зареждане с гориво в близост до запалими 
материали. Използването на телефони на такива места може да изложи другите на 
опасност.  

• Не използвайте телефона без подходящи аксесоари по време на шофиране.  
• Устройството и неговите принадлежности могат да съдържат малки части. Дръжте 

телефона и всички части далеч от деца. 
• Поддръжка - Не поправяйте и не модифицирайте телефона сами; всички поправки 

трябва да се извършват само от оторизиран сервиз. 
• Почистване - Не почиствайте телефона с химикали или корозивни вещества. 
• Фенерче – Не гледайте директно в LED фенерчето. 
• Слухов апарат- Ако потребителят има слухов апарат, внимателно регулирайте силата 

на звука и настройте чувствителността на слуховия апарат. 

• Електронно медицинско оборудване- Телефонът е радиопредавател, който може да 
повлияе на медицинско оборудване и импланти като слухови апарати, сърдечни 
пейсмейкъри и инсулинови помпи и т.н. Препоръчва се минимално разстояние от 15 см 
между телефона и импланта. За повече информация се свържете с Вашия лекар или 
производител на медицинско оборудване.   

• Електронно оборудване - За да избегнете риска от размагнитизиране, дръжте 
телефона далеч от електронни устройства.  

• Водоустойчивост - Телефонът не е водоустойчив. Дръжте го на сухо място 
• Прахоустойчивост - Телефонът не е прахоустойчив, не трябва да се използва на места 

с висока концентрация на прах.  
• Дисплей: Не натискайте екрана силно, не използвайте остри инструменти, защото това 

може да го повреди. 
• Не закъсявайте контактите на батерията с метални предмети, защото това може да 

доведе до експлозия.  
• Не излагайте телефона на ниска или висока температура, пряка слънчева светлина и 

висока влажност. Не поставяйте телефона до отоплителни уреди, като радиатори, 
нагреватели, пещи, печки, открити огньове, барбекю и др. 

• Пазете слуха си! 
 

 Продължителното излагане на силни звуци може да увреди слуха ви. 
Слушайте музика на умерено ниво и не дръжте телефона твърде близо до 
ухото си, когато използвате високоговорител. 

 
Гаранционни условия  
Телефонът е с гаранция, неразделна част от която е доказателството за покупка. Повреди, 
причинени от неправилна употреба, електростатичен разряд или удар от мълния, няма да 
бъдат отстранени безплатно по гаранцията. Ако потребителят се опита сам да ремонтира 
или модифицира продукта, това анулира гаранцията! Горната информация е предоставена 
с информационна цел. 

6 ОПИСАНИЕ НА ДИСПЛЕЯ 

 
1.  Икони показващи 

функции(таблицата долу) 

2. Име на оператора. 

3. Дата 

4.  Час. 

5. Функции на функционалните 

бутони. 

 
 
 
 
 
 
 

 

 
Сила на сигнала 

 

Няма SIM карта/грешка в 
SIM картата 

 

Няма услуга 

 

Няма покритие 

VoLTE 
VoLTE услуга активна 

LTE  
LTE обхват 

3G/ G 
3G/2G обхват 

 

Режим Самолет 

 
Нов SMS / MMS 

 
Пропуснато повикване  

 

Само вибрация 
(профил Среща) 

 

Без звук  
(Безшумен режим) 

 
Режим на открито 

 

В Роуминг 

 

Активна аларма 

 

Активно пренасочване на 
разговори 

 

Батерията е заредена 

 

Изтощена батерия 

Иконите може да се различават в 
зависимост от версията на софтуера 

* Иконата  се появява и в страната, 
когато абонатът използва мрежата на друг 
оператор 

 

7 ОПИСАНИЕ НА ТЕЛЕФОНА 

 
1 Говорител 
2 Дисплей 

3 

 
Навигационен бутон 
нагоре 
надолу 
наляво 
надясно 
 

В Менюто : 
Натиснете  нагоре/надолу/наляво/надясно за да 
се придвижите през опции или функции; 
превключване на настройки.  
По време на разговор: 
нагоре/надолу-за да настроите силата на звука; 
В режим на готовност: 
Нагоре- пряк път към Аудио плейър 
Надолу- пряк път към Списъка с обаждания 
Наляво- пряк път към Ново съобщение  
Надясно – пряк път към Профили 

4 OK бутон 
В режим на готовност: OK- главно меню 
В Меню: Натиснете OK за да изберете 
подчертаното. 

5 ЛФБ(ляв функционален бутон) Изпълнява функцията показана в долния ляв 
ъгъл на дисплея 

6 ДФБ (десен функционален 
бутон) 

Изпълнява функцията показана в долния десен 
ъгъл на дисплея 

7 
Зелена слушалка  Отговор на входящо повикване / В режим на 

готовност, натиснете този бутон, за да видите 
последните телефонни разговори 

8 
Червена слушалка При натискане: отхвърляне / прекратяване на 

повикване, връщане към начален екран 
Натиснете и задръжте: вкл/изкл на телефона 

9 Бутон 2  (ICE) 

ICE (При спешен случай) Натискането и 
задържането на клавиша 2 (ICE) показва 
Контакти и информация за потребителя. 
Съкращението ICE е разпознато от първите 
реагиращи по целия свят и им позволява да 
получат информация за потребителя, затова е  
препоръчително да попълните данните за 
потребителя и въведете спешни номера за 
връзка 

10 Други цифрови бутони 

1-Натиснете- избирате цифрата 1 
Натиснете и задръжте1: гласова поща 
3 до 9-при натискане: въвеждате съответната 
цифра  
натиснете и задръжте, за да наберете 
предварително зададените номера за бързо 
набиране 
Бутон ✱- При натискане докато пишете ви дава 
достъп до специални знаци. 
Бутон #：При натискане докато пишете ви 
позволява да смените използваната клавиатура. 
Натиснете и задръжте за бърза смяна на 
профила. 

11 Key 0/torch Бутон 0-Натиснете и задръжте за да вкл/изкл. 
фенерчето 

12 USB-C вход за зареждане  
13 Вход за слушалки 
14 Процеп за отваряне на капака на батерията 

15 Микрофон 

16 LED диод  

17 Отвор за връзка 

18 Високоговорител 

19 Капак на батерията 
 
Внимание: За да се пести енергия, дисплеят автоматично преминава в спящ режим след 
определен период от време. За да активирате подсветката на дисплея, натиснете 
произволен клавиш. За да отключите клавиатурата, натиснете левия функционален бутон 
и след това "*". 

8 ПОДГОТОВКА НА ТЕЛЕФОНА 

8.1 ПОСТАВЯНА НА  SIM КАРТА, SD КАРТА И БАТЕРИЯ 

Телефонът е съвместим с nano SIM карта (4FF). Използването на други SIM карти може да 
повреди картата или телефона. Ще получите SIM картата от вашия мобилен оператор. 
Дръжте SIM картата далеч от деца. Всяко ожулване или огъване може лесно да повреди 
SIM картата, затова бъдете особено внимателни, когато я поставяте, изваждате и 
съхранявате.  
Внимание: не поставяйте и не изваждайте SIM картата, ако телефонът е свързан към 
зарядно устройство. Уверете се, че телефонът е изключен, преди да извадите батерията 
от него. Поставете SIM картата в слота, така че позлатените ѝ конектори да сочат надолу, 
по желание поставете microSD карта памет. Вижте снимката по-долу: 
 

  

 

 

 
8.2 ЗАРЕЖДАНЕ НА БАТЕРИЯТА 

Комплектът включва USB кабел, който позволява зареждане от USB порт на компютъра 
или свързване на зарядно устройство Maxcom (продава се отделно), което отговаря на 
следните параметри: 
Входно напрежение AC 100-240V 50/60Hz 
Изходно напрежение DC 5.0V 
Изходящ ток: 0.5A, (max. 2A) 
Изходяща мощност: 2.5W (max. 10W) 
1. Включете USB-С конектора на кабела в USB порта на телефона в долната част на 
устройството. 
2. Свържете другия край на USB кабела в зарядно у-во или в USB порт на компютър 
3. При използане на зарядно у-во, го включете в контакт, за да започне зареждането на 
батерията. Ако сте го свързали към компютър, уверете се че, USB портът работи 
4. След като зареждането приключи и индикаторът за батерията спре да мига, изключете 
източника на захранване 
Внимание: Преди да започнете процеса на зареждане, уверете се, че батерията е 
правилно поставена. Не изваждайте батерията по време на процеса на зареждане - може 
да повредите телефона. Ако напрежението на батерията е твърде ниско, за да 
функционира телефонът правилно, ще се покаже съобщение, че телефонът ще се изключи 
автоматично. Ако батерията е напълно разредена, изчакайте няколко минути след 
свързване на зарядното устройство, преди да се появи символът за зареждане.  
Ако не сте използвали телефона дълго време, батерията може да е в състояние на така 
нареченото „дълбоко разреждане“; за да възстановите правилната му работа, оставете 
зарядното устройство свързано, дори ако на дисплея не се показва нищо. Това може да 
отнеме до един час. 

9 КОДОВЕ ЗА СИГУРНОСТ 

9.1 PIN КОД 

Това е личният идентификационен код на вашата SIM карта и се предоставя от вашия 
оператор. 
PIN2 кодът се предоставя от оператора със SIM картите. 
Някои SIM карти не поддържат този код. 
Въвеждането на грешен PIN код 3 пъти подред ще блокира SIM картата. Може да се 
отключи с помощта на PUK кода. Въвеждането на грешен PUK 10 пъти ще блокира SIM 
картата. 
За повече информация относно това, моля, свържете се с вашия мрежов оператор. 
9.2 ЗАКЛЮЧВАНЕ НА ТЕЛЕФОНА 

Кодът за заключване на телефона не позволява на други лица да използват телефона ви 
без разрешение (оригиналният код на телефона е 0000).  
За да защитите личната си информация, трябва да промените оригиналния телефонен 
код. С помощта на телефонния код е възможно да блокирате други хора да използват 
избрани настройки на телефона ви. 

10 ИЗПОЛЗВАНЕ НА ТЕЛЕФОНА 

10.1 ВЪВЕЖДАНЕ НА ТКСТ 

За да напишете текст, натиснете съответния бутон, докато се покаже желаната буква. 
За интервал – натиснете бутон 0. 
Full stop, comma and other characters-press the 1 key several times. 
За да въведете символ или специален знак, натиснете . 
За да въведете цифра, натисте и задръжте съответния бутон. 
За да промените метода на въвеждане, натиснете бутона "#" 
10.2 ВКЛЮЧВАНЕ И ИЗКЛЮЧВАНЕ НА ТЕЛЕФОНА 

Натисете и задръжте бутона с червената слушалка, за да вкл/изкл. телефона.  
При включване на дисплея ще се покаже поле за въвеждане на телефонния код и ПИН 
кода (ако е активирана защитата). След въвеждане на телефонния код и ПИН кода, 
телефонът ще влезе в режим на готовност. Ако допуснете грешка при въвеждането на ПИН 
и телефонния код, можете да изтриете символите, като натиснете ДФБ (десен 
функционален бутон) 
Когато се включи, телефонът автоматично търси мрежа. Ако телефонът открие 
оторизирана мрежа, името на мрежата и нивото на сигнала ще се появят на екрана. Ако не 
бъде намерена мрежа, можете да осъществявате само спешни повиквания или да 
използвате функции, които не са свързани с комуникация. 

Ако забележите неизправност на телефона си, моля, свържете се с техническата 
поддръжка на Maxcom или се обърнете към продавача. 
 
Директен телефонен номер: +48 32 325 07 00 

MM718 BG 



10.3 ОСЪЩЕСТВЯВАНЕ НА РАЗГОВОРИ 

В режим на готовност въведете телефонния номер, на който искате да се обадите. 
Натиснете ДФБ „Изтриване“, за да изтриете въведените неправилно данни.  
След като въведете правилния номер, натиснете бутона със зелената слушалка. 
1. Набиране на вътрешни номера. 
Някои вътрешни номера не могат да бъдат набирани директно и е необходимо първо да 
се свържете с телефонната централа или външната линия и след това да наберете 
вътрешния номер. 
2. Осъществяване на международно повикване. За международни повиквания е 
необходимо да въведете "00" или "+" преди номера.  За да въведете "+" натиснете два 
пъти бутона "*". 
3.Набиране на номер от телефонния указател. 
Влезте в „Контакти“ чрез менюто, използвайте бутоните за навигация нагоре/надолу, за да 
намерите контакта, или въведете частта от името, което търсите. След това натиснете 
зелената слушалка. 
4. Наберете номер от историята на обажданията. 
Влезте в списъка с повикванията (натиснете зелената слушалка в режим на готовност или 
влезте през менюто), използвайте навигационните бутони нагоре/надолу, за да изберете 
желания контакт. Натиснете надясно/наляво, за да се придвижвате между пропуснати, 
изходящи, приети и отказани повиквания 
5 Бързо набиране 
Ако преди това сте задали контакти на бутони 3-9, в режим на готовност натиснете и 
задръжте съответния бутон, за да осъществите повикване. 
10.4 ОТГОВАРЯНЕ НА ПОВИКВАНЕ 

В случай на входящо повикване, телефонът ще ви уведоми с подходящ тон. Ако вашата 
мрежа приема идентификация на обаждащия се, името или номерът на обаждащия се ще 
се покаже на екрана (в зависимост от това дали информацията за обаждащия се е в 
телефонния указател).  
1. Натиснете зелената слушалка или ЛФБ за да приемете повикването.  
2. Ако е избрана опцията за запис (Настройки >Настройки на обаждане >Други 
>Автоматично записване на гласово повикване), разговорът ще бъде записан, когато 
отговорите на повикването. 
3. Ако не искате да отговорите на входящо повикване, натиснете червената слушалка. За 
да заглушите повикването, натиснете ДФБ. 
4. По време на разговор можете да използвате бутоните наляво/надясно за достъп до 
контактите си, да започнете запис, да активирате/деактивирате режима на 
високоговорител, за съобщения, да поставите разговор в режим на задържане, да 
заглушите разговор... Използвайте бутоните Нагоре/Надолу, за да регулирате силата на 
звука на разговора. 
10.5 ЗАКЛЮЧВАНЕ НА КЛАВИАТУРАТА 

За да заключите клавиатурата, натиснете ЛФБ и след това "*". Ако автоматичното 
заключване на клавиатурата е активирано (Mеню>Настройки>Дисплей>Автоматично 
заключване на клавиатурата>Избор), телефонът автоматично ще заключи клавиатурата 
след изтичане на зададеното време. За да отключите клавиатурата, натиснете ЛФБ и след 
това "*". 
10.6 СПЕШЕН НОМЕР 

Можете директно да наберете номера за спешни повиквания 112 без SIM карта. 112 е 
европейският номер за спешни повиквания. 
10.7 ЗАПАЗВАНЕ НА КОНТАКТИ 

От режим на готовност наберете желания номер ( или го изберете от списъка с 
обаждания) натиснете >Опции > Добави в контакти, изберете нов контакт или вече 
съществуващ контакт, след това изберете паметта (Телефона или SIM картата) >OK> 
натиснете OK за да редактирате поле> натиснете ЛФБ (Запамети) за да го запишете 
10.8 БЪРЗО НАБИРАНЕ 

To assign a number to a key, from the MENU select: Контакти>Опции>Други>Бързо набиране. 
След това изберете към кой бутон искате да присвоите номера. Въведете номера или го 
изберете от списъка с контакти и натиснете OK. 
10.9 SMS И MMS СЪОБЩЕНИЯ 

Вашият телефон ви позволява да изпращате и получавате SMS и MMS съобщения. 

Когато иконата  се появи на екрана, това означава, че имате поне едно непрочетено 
съобщение.   
За да прочетете съобщение, в SMS менюто, изберете Меню>Съобщение>Входящи. 
Когато входящата кутия е пълна, ще се появи съобщение, че паметта за съобщения е 
пълна. Изтрийте част от съобщенията от входящата кутия, за да разрешите проблема 

10.9.1 ПИСАНЕ И ИЗПРАЩАНЕ НЕ СЪОБЩЕНИЯ 

1. От  Менюто изберете Съобщение 
2. Изберете Напишете съобщение 
3.Добавете контакт от телефонния указател или въведете желания номер 
4. Натиснете бутона за надолу, за да влезете в съобщението и го напишете.  
5. Натиснете Опции>Изпращане 
Ако искате да изпратите съобщение до повече от един получател, въведете следващия 
номер след точката и запетаята, когато пишете номера или добавете номерата съхранени 
в телефонния указател. 
За да запишите съобщение натиснете Опции>Запис като чернова (съобщението ще бъде 
запазено в папка „Чернови“). 

Натиснете Опции>Добавяне за да вмъкнете информация за контакт, запазен в телефонния 
указател, - добавете емоджи, вмъкнете шаблон и др. 

10.9.2 ЧЕТЕНЕ И ОТГОВАРЯНЕ 

Когато на дисплея се появи иконата за непрочетено съобщение или искате да прочетете 
получените съобщения, изберете в Менюто::  
Съобщения > Входящи > Намерете желаното съобщение > Натиснете бутон OK  

• Натиснете бутон OK за да отговорите чрез SMS 
• Натиснете зелената случалка за да се обадите на подателя  
• за да изтриете, добавите подател към телефонния указател и др., 

натиснете Опции и изберете съответния елемент. 

10.9.3 НАСТРОЙКИ НА СЪОБЩЕНИЯТА 

Влезте в Менюто и изберете: Съобщения >Опции> Настройки,  
Можете да зададете валидността на съобщенията, да включвате/изключвате отчетите за 
доставка, да включвате/изключвате запазването на изпратените съобщения и да избирате 
къде да се запазват съобщенията. 

11 ГЛАСОВА ПОЩА 

Гласовата поща е услуга на оператора, която ни позволява да оставяме гласови 
съобщения, когато някой не успее да се свърже с нас. За да научите повече, моля свържете 
се с вашия оператор. Може да получите номера на гласовата си поща от вашия доставчик 
на услуги.  
Изберете номера: Меню >Съобщение >Сървър за гласова поща, след което въведете 
номера на гласовата поща. 
Когато в режим на готовност натиснете и задържите бутон 1, ще стартирате глласоата си 
поща. 

12 ЕЗИК 

Меню > Настройки > Настройки на телефона > Езикови настройки  
 Позволява ви да промените езика на менюто на телефона. Ако случайно зададете чужд 
език, за да промените на правилния, натиснете в режим на готовност бутон OK след това 
изберете иконата         , след това:    
 
- 1xНадолу>OK  
- 1x Надолу>OK 
- OK и изберете желания език. Накрая натиснете OK. 

13 ЧЕРЕН СПИСЪК 

MENU >Settings >Security >Blacklist  
Когато опцията е активирана и номера са добавени към черния списък, телефонът 
автоматично отхвърля обаждания и/или текстови съобщения от номера, въведени в 
списъка 

14 ПЕРСОНАЛИЗИРАЙ ТВОЯ ТЕЛЕФОН 

14.1 ПРОФИЛИ 

За да настрите пролите, натиснете: Меню > Настройки > Профили > Опции >Настройки 
14.2 ИЗГЛЕД НА ДИСПЛЕЯ 

За да промените изгледа на дисплея, натиснете: Меню > Настройки > Теми  
14.3 ГЛАСОВИ УКАЗАНИЯ 

За да активирате гасовите указания за набрания /входящия номер, изберете: 
Меню >Настройки >Гласов указания 

15 АКТУАЛИЗАЦИЯ НА СОФТУЕРА 

За да проверите за актуализации, изберете Меню >Настройки >Проверете за актуализация 
Data transmission must be enabled (MENU > Settings > Connections > Data service) 
Ако преносът на данни е включен, телефонът може да бъде постоянно свързан с интернет 
и автоматично да проверява за актуализации. За да се избегнат допълнителни разходи, се 
препоръчва да използвате допълнителни пакети за данни или тарифи, предлагани от 
оператора. 

16 ИНФОРМАЦИЯ ЗА БАТЕРИЯТА 

Телефонът включва акумулаторна батерия, която може да се презарежда с помощта на 
зарядното устройство.   
Оперативното време за работа на телефона зависи от различни условия. По-краткото 
време за работа е значително повлияно от това колко далеч сте от ретранслационната 
станция, от продължителността и броя на разговорите, които провеждате. При движение 
телефонът постоянно превключва между ретранслационните станции, което също оказва 
значително влияние върху времето за работа. 
Батерията естествено се изхабява след няколкостотин зареждания и разреждания. Ако 
потребителят забележи значителна загуба на производителност, трябва да се сдобие с 
нова батерия.  
Използвайте само и изключително батерии, препоръчани от производителя. Не оставяйте 
зарядното устройство включено за повече от 2-3 дни.  
Внимание: не дръжте телефона на места с прекомерна топлина. Това може да има 
отрицателно въздействие върху батерията, както и върху самия телефон. 
Никога не използвайте батерия с видими повреди. Това може да доведе до късо 
съединение и повреда на телефона. Поставете батерията, спазвайки полярността 
Оставянето на батерията на места с твърде висока или ниска температура ще намали 
експлоатационния ѝ живот. Съхранявайте батерията при температура между 15°C и 25°C. 
Ако в телефона се постави студена батерия, телефонът може да не работи правилно и 
съществува риск от повреда.. 

17 ИНФОРМАЦИЯ ЗА ОКОЛНАТА СРЕДА 

Внимание: този уред е маркиран в съответствие с Европейската директива 2012/19/ЕС и 
полския Закон за отпадъци от електрическо и електронно оборудване със символа на 
зачеркнат контейнер за отпадъци. 
Такова етикетиране показва, че това оборудване, след изтичане на срока му на 

експлоатация, не трябва да се изхвърля заедно с други битови отпадъци. 
Внимание: това оборудване не трябва да се изхвърля с битовите отпадъци!!! 
Продуктът трябва да се изхвърля чрез разделно събиране в определен пункт 
за събиране. Правилното боравене с отпадъци от електрическо и електронно 
оборудване допринася за избягване на вредни последици за човешкото 
здраве и околната среда, дължащи се на наличието на опасни компоненти и 

неправилното съхранение и третиране на такова оборудване. За да рециклирате 
материалите, използвани за опаковката на телефона, следвайте правилата за сортиране 
на материали, установени на местно ниво за този вид отпадъци.  
 
Включена е Li-ion акумулаторна батерия. Използваните акумулаторни батерии са вредни 

за околната среда и трябва да се изхвърлят на определено място 
в подходящ контейнер в съответствие с действащото 
законодателство. Батериите и акумулаторните батерии не трябва 
да се изхвърлят в битовите отпадъци, а трябва да се предадат в 
пункт за събиране. НЕ ИЗХВЪРЛЯЙТЕ БАТЕРИИТЕ ИЛИ 

АКУМУЛАТОРНИТЕ БАТЕРИИ В ОГЪН!! 

18 SAR ИНФОРМАЦИЯ 

Този модел отговаря на международните насоки за въздействието на радиовълните. Това 
устройство е предавател и приемник на радиовълни. То е проектирано да не превишава 
границите на излагане на радиовълни, препоръчани от международните насоки. Тези 
насоки са разработени от независимата научна организация ICNIRP за граници на 
безопасност, за да се гарантира защита за всички хора, независимо от възрастта и 
здравословното им състояние. Тези насоки използват мерна единица, наречена 
Специфичен коефициент на поглъщане (SAR) 
Стойността на SAR се измерва при най-висока предавателна мощност, като 
действителната стойност, когато устройството работи, обикновено е по-ниска от 
посоченото по-горе ниво. Това се дължи на автоматичните промени в нивото на мощност 
на устройството, за да се гарантира, че то използва само минимума, необходим за 
свързване с мрежата. Въпреки че може да има разлики в стойностите на SAR за 
различните модели телефони и дори за различни позиции на употреба, всички те отговарят 
на разпоредбите за безопасни нива на радиация. 
Световната здравна организация заяви, че настоящите изследвания показват, че няма 
нужда от специални ограничения за използването на мобилни устройства. Тя също така 
посочва, че ако искате да намалите въздействието на радиацията, трябва да ограничите 
продължителността на разговорите си или да използвате слушалки или високоговорител, 
когато говорите, за да не държите телефона близо до тялото или главата си. 
 

Най-високата измерена стойност на SAR при тестове Граница 

SAR до глават 1.152 W/kg 10g 2.0 W/kg 

SAR до тялото (разстояние 5mm) 1.553 W/kg 10g 2.0 W/kg 

SAR до крайник (разстояние 0mm) 3.116 W/kg 10g 4.0 W/kg 

 
Стойностите на SAR могат също да варират в зависимост от националните изисквания за 
отчитане и тестване, както и от честотната лента на въпросната мрежа. 
 

19 ЧЕСТОТЕН ОБХВАТ И МАКСИМАЛНА МОЩНОСТ НА УСТРОЙСТВОТО 

Система Честотен обхват Макс. Емитирана Мощност 

GSM 900 880 -915 MHz  33.27dBm 
GSM1800 1710-1785 MHz  30.33dBm 
WCDMA Band I 1920-1980 MHz 21.22dBm 
WCDMA Band VIII 880- 915 MHz 23.03dBm 
LTE Band 1 1920-1980 MHz 22.72dBm 
LTE Band 3 1710-1785 MHz  21.56dBm 
LTE Band 7 2500-2570 MHz  24.17dBm 
LTE Band 8 880- 915 MHz 23.90dBm 
LTE Band 20 832- 862 MHz 24.00dBm 
LTE Band 38 2570- 2620 MHz 24.14dBm 
Short range communication 2402-2480 MHz 6.37 dBm 
Radio FM 87.5MHz -108MHz - 
 

20 ОПРОСТЕНА  EU ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ 

Maxcom S.A. декларира, че типът радиоустройство 
MAXCOM Мобилен телефон MM718 
Е в съответствие с  Директива 2014/53/EU, и Директива 2011/65/EU (RoHS). 

Пълният текст на ЕС декларацията за съответствие е достъпен на следния интернет адрес: 
http://www.maxcom.pl/deklaracje 
 
Забележка Това ръководство е само за информационни цели. Някои от описаните 
функции и опции може да се различават според софтуера и държавата. 
Ако е необходима техническа поддръжка, препоръчваме да се свържете с техническия 
отдел на телефон 32 325 07 00 или по имейл serwis@maxcom.pl 
Нашия уебсайт: http://www.maxcom.pl/ 
 
Правилните работни условия на телефона и батерията зависят от локалната мрежова 
среда, SIM картата и използването на телефона. 
Производителят не носи отговорност за последствия, причинени от неправилна употреба, 
злоупотреба или неспазване на инструкциите. 
Производителят си запазва правото да променя или въвежда промени без 
предупреждение. 
. 

 

Мощността, доставяна от зарядното устройство, трябва да бъде 
между минимум 0,75 вата, необходима за радиооборудването, и 
максимум 10 вата, за да се постигне максималната скорост на 
зареждане  
 

 

От съображения за опазване на околната среда, този продажбен 
комплект не включва зарядно устройство. Това устройство може 
да се зарежда с повечето USB адаптери за захранване и кабел с 
USB Type-C. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

MAXCOM S.A. 
Towarowa  23a 
43-100 Tychy 

tel.: +48 32 327 70 89 
www.maxcom.pl 

e-mail: office@maxcom.pl 
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